
JÄSENVALTIOIDEN ANTAMAT TIEDOTTEET 

Jäsenvaltion toimittamat tiedot valtiontuesta, joka on myönnetty perustamissopimuksen 87 ja 
88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin 
yrityksiin sekä asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta annetun komission asetuksen (EY) N:o 

1857/2006 nojalla 

(2009/C 261/06) 

Tuen N:o: XA 220/09 

Jäsenvaltio: Ranska 

Alue: Département de la Seine-Maritime 

Tukiohjelman nimike tai yritykselle myönnettyä yksittäistä 
tukea saaneen yrityksen nimi: Aides aux investissements en 
agriculture biologique (Seine-Maritime). 

Oikeusperusta: Articles L1511-2, L3231-2 et 3232-1 du Code 
général des collectivités territoriales; délibération du Conseil gé­
néral du 31 mars 2009 relative à la politique agricole dépar- 
tementale de la période 2009-2012. 

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle 
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 130 000 EUR 
vuodessa. 

Tuen enimmäisintensiteetti: Enintään 40 % 

Täytäntöönpanopäivä: Komissiolta saadun vastaanottoilmoi­
tuksen jälkeen 

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Vuodet 2009–2012 

Tuen tarkoitus: 

Luonnonmukaiseen tuotantoon sertifioituja tuottajia on suhteel­
lisen vähän Seine-Maritimessa. Tuen tarkoituksena on kannustaa 
tekemään investointeja, jotka liittyvät nimenomaan luonnonmu­
kaiseen tuotantoon. 

Tukikelpoiset investoinnit ovat 2 000–15 000 EUR. Tuki on 20 
tai 40 prosenttia riippuen siitä, kuinka erikoistunutta laitteisto 
on. Etusijalla ovat nuoret viljelijät, luonnonmukaiseen tuotan­
toon siitymässä olevat tilat, erikoistuneet tilat sekä kaupallinen 
vihannesviljely, puutarhaviljely ja hedelmänviljely. 

Tuen ohella voidaan tarvittaessa myöntää muuta valtion, julkis­
ten laitosten tai yhteisöjen tukea, mutta sillä tiukalla edellytyk­
sellä, ettei tuen kumuloituessa asetuksen (EY) N:o 1857/2006 
4 artiklassa vahvistettu enimmäismäärä ylity. Järjestelmällä on 
tarkoitus edistää luonnonmukaisen viljelyn kehittämistä depar­
tementissa. 

Tuki 40 %: rikkakasvien mekaaniset torjuntalaitteet ja liekittimet 
kaupallisessa vihannesviljelyssä: haraus- ja multauskoneet, äkeet 
ja kultivaattorit, vakoaurat ja penkintekolaitteet, rikkakasvien 
liekittimet, kostuttimet. 

Tuki 20 %: verkkoäkeet, terällä varustetut harat tai tähtiharat, 
peltojyrät hammastetulla cambridge-kiekolla, nurmen uudistusä­
keet, niittokoneiden keruusäiliöiden suojapeitteet. 

Tukien myöntämisessä noudatetaan asetuksen (EY) N:o 
1857/2006 4 artiklan säännöksiä. 

Asianomainen ala: Koko maatalousala 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Monsieur le Président du Département de Seine-Maritime 
Quai Jean Moulin 
76101 Rouen Cedex 1 
FRANCE 

Internet-osoite: 

http://www.seinemaritime.net/guidedesaides/medias/File/ 
aide-aux-investissements-en-agriculture-biologique-t2.pdf 

Muita tietoja: — 

Tuen N:o: XA 221/09 

Jäsenvaltio: Ranska 

Alue: Département de la Seine-Maritime 

Tukiohjelman nimike tai yritykselle myönnettyä yksittäistä 
tukea saaneen yrityksen nimi: Aides aux investissements pour 
le séchage du foin en grange (Seine-Maritime).
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Oikeusperusta: articles L1511-2, L3231-2 et 3232-1 du Code 
général des collectivités territoriales; délibération du Conseil gé­
néral du 31 mars 2009 relative à la politique agricole dépar- 
tementale de la période 2009-2012. 

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle 
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 400 000 EUR 
vuodessa. 

Tuen enimmäisintensiteetti: Enintään 30 % 

Täytäntöönpanopäivä: Komissiolta saadun vastaanottoilmoi­
tuksen jälkeen 

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Vuodet 2009–2012 

Tuen tarkoitus: 

Kun kotieläintalous keskittyy, karjan ruokinnassa siirrytään yhä 
useammin kokonaan rehunjakeluun. Rehu on usein maissisii­
lorehua, ja nurmen osuus yleensä pienenee koko ajan. Nurmi­
alueiden säilyttäminen ja jopa lisääminen on kuitenkin departe­
mentissa nykyään merkittävä ympäristöhaaste. Tavoitteena on 
ehkäistä eroosiosta, vesien sameutumista, jokien liettymistä ja 
vedenottopaikkojen kemiallista saastumista. Latokuivauksen an­
siosta heinää voidaan viljellä laajoilla alueilla tai jopa yksinomai­
sesti, kun karjakoot ovat suuria ja rehu jaellaan. Huomion­
arvoista on, että kuivauksessa käytetään uusiutuvia energialäh­
teitä (yleensä katon alla olevan ilman aurinkolämmitystä taikka 
biomassalla toimivaa lämmityskattilaa). Jotta tästä investoinnista 
saataisiin tiloilla suurin hyöty, tukea myönnetään ensisijaisesti 
luonnonmukaiseen tuotantoon sertifioiduille tuottajille, AOC 
Neufchâtel -tilajuustoa valmistaville tuottajille ja yhteishank­
keille. Tuelle on myönnetty poikkeus jo vuosina 2006–2008 
viitenumerolla XA 84/2006. 

Tukien myöntämisessä noudatetaan asetuksen (EY) N:o 
1857/2006 4 artiklan säännöksiä. 

Asianomainen ala: Koko maatalousala 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Monsieur le Président du Département de Seine-Maritime 
Quai Jean Moulin 
76101 Rouen Cedex 1 
FRANCE 

Internet-osoite: 

http://www.seinemaritime.net/guidedesaides/medias/File/ 
aide-aux-investissements-pour-le-sechage-du-foin-en-grange-t2. 
pdf 

Muita tietoja: — 

Tuen N:o: XA 222/09 

Jäsenvaltio: Italia 

Alue: Provincia Autonoma di Trento 

Tukiohjelman nimike tai yritykselle myönnettyä yksittäistä 
tukea saaneen yrityksen nimi:: Aiuti destinati alla lotta contro 
le epizoozie, le zoozie e le fitopatie. Indennizzi peri i danni agli 
allevamenti colpiti da tubercolosi, brucellosi e leucosi bovina 
enzootica. 

Oikeusperusta: 

Livello nazionale 

— Legge 9 luglio 1964 n. 615 «Bonifica sanitaria degli alleva­
menti dalla tubercolosi e brucellosi». 

Livello provinciale 

— L.P. 4 del 28 marzo 2003 «Sostegno dell’economia agricola, 
disciplina dell’agricoltura biologica e della contrassegnazione 
di prodotti geneticamente non modificati». Capo IX «Eventi 
calamitosi»; articolo 52 «Altri eventi naturali». 

— Deliberazione n. 2682 di data 16 dicembre 2005 che ha 
approvato il «Piano provinciale di controllo della tubercolosi, 
brucellosi, leucosi bovina enzootica negli allevamenti bovini 
della provincia di Trento». 

— Deliberazione n. 1541 del 13 giugno 2008 avente per og­
getto: «Disciplina relativa alla concessione degli indennizzi 
per i danni agli allevamenti colpiti da tubercolosi, brucellosi 
e leucosi bovina enzootica». 

— Deliberazione n. 1945 del 30 luglio 2009 avente per og­
getto: «Disciplina relativa alla concessione degli indennizzi 
per i danni agli allevamenti colpiti da tubercolosi, brucellosi 
e leucosi bovina enzootica: modifica della deliberazione n. 
1541 del 13 giugno 2008». 

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle 
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: Tappiot ja nii­
hin liittyvä julkinen tuki on määritetty terveysviranomaisten 
varmentamien eläintautia koskevien tietojen perusteella. Käytet­
tävissä olevien tietojen perusteella ja tukiohjelman voimassaolo­
aika (31 päivänä joulukuuta 2010 asti) huomioon ottaen voi­
daan vuosittaisiksi kokonaismenoiksi arvioida 450 000 EUR.
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Tuen enimmäisintensiteetti: 

Tuen enimmäisintensiteetti on 90 % arvioidusta vahingosta. 

Tukiohjelman mukaiset korvaukset maksetaan suoraan vahin­
gon kärsineelle kasvattajalle. Vaihtoehtoisesti vahingon kärsinyt 
kasvattaja voi hakea ja saada tuen osuuskuntansa kautta; tällöin 
tuki suoritetaan osuuskunnalle, joka maksaa sen kokonaisuudes­
saan kasvattajalle. 

Täytäntöönpanopäivä: Tukiohjelma tulee voimaan päivästä, 
jona perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan mukainen Euroo­
pan komission myönteinen päätös tuesta julkaistaan alueen vi­
rallisessa lehdessä. 

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Tukia voidaan 
myöntää 31 päivänä joulukuuta 2010 asti. 

Tuen tarkoitus: 

Tukiohjelman tarkoituksena on korvata maakunnan tuberkuloo­
sin esiintymisalueella toimiville karjankasvattajille seuraavista 
syistä aiheutuneet tulonmenetykset: 

— eläinten menetykset; tuki on rajoitettu aikaan, joka kuluu 
eläinten korvaamiseen uusilla (4 kuukautta); 

— terveiden eläinten pitämisestä tilalla kasvattajalle aiheutuvat 
ylimääräiset kustannukset; 

— terveistä eläimistä saadun maidon erillisestä käsittelemisestä 
tilalla tapahtuvan jäähdyttämisen ja kuljetuksen aikana kas­
vattajalle aiheutuvat ylimääräiset kustannukset; 

— maidon poikkeavasta käyttötarkoituksesta johtuen maksettu 
alhaisempi kilo- tai litrahinta (iskukuumennettu maito). 

Tuki kuuluu asetuksen (EY) N:o 1857/2006 10 ja 11 artiklan 
soveltamisalaan. 

Asianomainen ala: NACE-koodit A.10.401 (lypsykarjan kasva­
tus), A.10.402 (muiden nautaeläinten ja puhveleiden kasvatus). 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Provincia Autonoma di Trento 
Servizio Aziende agricole e territorio rurale 
Via G.B. Trener 3 
38100 Trento TN 
ITALIA 

Internet-osoite: 

— http://www.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_ 
provinciale/clex_ricerca_per_campi.it.asp (mainitaan päätök­
sen numero ja vuosi); 

— http://www.delibere.provincia.tn.it/ricerca_delibere.asp (mai­
nitaan päätöksen numero ja vuosi). 

Muita tietoja: 

Tukijärjestelmän mukainen korvaus myönnetään osana julkista 
eläintautien torjuntaohjelmaa. Maakuntahallitus hyväksyi tässä 
tarkoituksessa 16 päivänä joulukuuta 2005 tehdyllä päätöksellä 
nro 2682 Trenton maakunnan nautakarjatilojen tuberkuloosin, 
luomistaudin ja nautaeläinten tarttuvan leukoosin maakunnalli­
sen valvontasuunnitelman. 

Alueellisen lain nro 4/2003 52 artiklan ja maakuntahallituksen 
13 päivänä kesäkuuta 2008 tekemän päätöksen nro 1541 mu­
kaisesti käyttöön otettu tukiohjelma on jo hyväksytty numerolla 
XA 223/08. 

Tuen N:o: XA 223/09 

Jäsenvaltio: Liettua 

Alue: — 

Tukiohjelman nimike tai yritykselle myönnettyä yksittäistä 
tukea saaneen yrityksen nimi:: Parama veislininkystei (Sche­
mos XA 216/08 pakeitimas). 

Oikeusperusta: Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 
2009 m. rugpjūčio 3 d. įsakymas Nr. 3D-552 „Dėl žemės 
ūkio ministro 2008 m. birželio 2 d. įsakymo Nr. 3D-302 
„Dėl Paramos veislininkystei taisyklių patvirtinimo“ pakeitimo“. 

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle 
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:: 14 271 000 
Liettuan litiä (4 136 522 EUR virallisen valuuttakurssin mu­
kaan). 

Tuen enimmäisintensiteetti: 

Enintään 100 % kantakirjojen hallinnollisista perustamis- ja yl­
läpitokustannuksista; 

enintään 70 % sellaisista kolmansien osapuolten tekemistä tai 
niitä varten tehdyistä testeistä aiheutuneista kuluista, joilla mää­
ritetään kannan perimän laatu tai tuottavuus, ei kuitenkaan 
kannan omistajan tekemät tarkastukset ja maidon laadun rutii­
nitarkastukset; 

enintään 40 % kustannuksista, jotka liittyvät innovatiivisen ja­
lostusmenetelmän tai -tekniikan käyttöönottoon tilalla, keinosie­
mennykseen liittyviä kuluja lukuun ottamatta, 31 päivään jou­
lukuuta 2011 asti;
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enintään 100 % kilpailujen, näyttelyjen, messujen, foorumien ja 
opetus- ja koulutustoimien järjestämiseen ja niihin osallistumi­
seen sekä tieteellisen tiedon jakamiseen liittyvistä kustannuksista 
(konferenssit, seminaarit, ammatilliset ja tieteelliset tilaisuudet, 
julkaisut). 

Täytäntöönpanopäivä: Tukijärjestelmä tulee voimaan sen jäl­
keen, kun komissio on virallisesti julkaissut tämän tiivistelmän. 

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 

31 päivään joulukuuta 2013. 

Tukea, joka liittyy innovatiivisen jalostusmenetelmän tai -teknii­
kan käyttöönottoon tilalla, keinosiemennykseen liittyviä kuluja 
lukuun ottamatta, myönnetään 31 päivään joulukuuta 2011. 

Tuen tarkoitus: 

— Pk-yritysten tukeminen; 

— karjankasvattajien kannustaminen osallistumaan ohjelmiin 
siitoseläinten arvioimiseksi niiden jälkeläisten perusteella ja 
muihin valintaohjelmiin; 

— kotieläinten tuottavuuden lisääminen ja geneettisten mahdol­
lisuuksien parantaminen sekä hyvien jalostuskarjojen kasvat­
taminen; 

— tietojen kerääminen eläinten tuottavuudesta ja alkuperästä 
sekä yhtenäistä tietoverkkojärjestelmää käyttävien karjanja­
lostusta ja eläinten valintaa koskevien ohjelmistojen kehittä­
minen; 

— eläinten tuottavuutta ja lihan laadunarviointitekniikoita kos­
kevien arviointimenetelmien nykyaikaistaminen; 

— karjankasvattajien kannustaminen sellaisten eläinten kasvat­
tamiseen, joiden jalostusarvo on suuri, ja eläinten jalostus­
arvon parantaminen; 

— liettualaisten kantojen ja niiden geenipoolin säilyttäminen ja 
parantaminen; 

— jalostuskannan arvioiminen sekä karjanäyttelyjen, messujen, 
foorumeiden, kilpailujen ja koulutustoimien järjestäminen 
(konferenssit, seminaarit, ammatilliset ja tieteelliset tilaisuu­
det, julkaisut). 

Komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 15 ja 16 artiklaa 
sovelletaan. 

Tukikelpoisia kustannuksia ovat seuraavat: 

1. kantakirjojen perustamisesta ja ylläpidosta aiheutuvat hallin­
tokustannukset; 

2. sellaisista kolmansien osapuolten tekemistä tai niitä varten 
tehdyistä testeistä aiheutuneet kustannukset, joilla määrite­
tään kannan perimän laatu tai tuottavuus, ei kuitenkaan 
kannan omistajan tekemät tarkastukset ja maidon laadun 
rutiinitarkastukset; 

3. innovatiivisen jalostusmenetelmän tai -tekniikan käyttöö­
notosta tilalla aiheutuvat kustannukset, ei kuitenkaan keino­
siemennykseen liittyvät kustannukset; 

4. kilpailujen, näyttelyjen, messujen, foorumien ja opetus- ja 
koulutustoimien järjestämiseen ja niihin osallistumiseen 
sekä tieteellisen tiedon jakamiseen liittyvät kustannukset 
(konferenssit, seminaarit, ammatilliset ja tieteelliset tilaisuu­
det, julkaisut). 

Asianomainen ala: Karjankasvatus (nautaeläinten, hevosten, si­
kojen, lampaiden ja vuohien kasvatus). 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministerija 
Gedimino pr. 19 (Lelevelio g. 6) 
LT-01103 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

Internet-osoite: 

http://www.zum.lt/lt/teisine-informacija/isakymai/4917/ 

Muita tietoja: — 

Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministerijos kanclerė 

Dalia MINIATAITĖ 

Tuen N:o: XA 225/09 

Jäsenvaltio: Saksa 

Alue: Berliini 

Tukiohjelman nimike tai yritykselle myönnettyä yksittäistä 
tukea saaneen yrityksen nimi: Gewährung von Beihilfen für 
Impfungen gegen Tierkrankheiten.
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Oikeusperusta: Verwaltungsvorschriften über die Gewährung 
von Beihilfen für Impfungen gegen Tierkrankheiten in Verbin­
dung mit Gesetz zur Ausführung des Viehseuchengesetzes (AG- 
ViehSG) vom 23. Januar 1975 (GVBl. S. 394), geändert durch 
Gesetz vom 30. Oktober 1984 (GVBl. S. 1541). 

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle 
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 25 000 EUR 

Tuen enimmäisintensiteetti: Enintään 100 % 

Täytäntöönpanopäivä: Asetuksen (EY) N:o 1857/2006 
20 artiklan 1 kohdan mukaisesti. 

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Joulukuu 2010 

Tuen tarkoitus: 

Asetuksen (EY) N:o 1857/2006 10 artikla, 

Valtion järjestämiin eläintautien rokotusohjelmiin osallistumisen 
lisääminen jakamalla uudelleen karjankasvattajien pakollisia 
eläintautirahaston maksuosuuksia osallistuville pk-yrityksille. 

Asianomainen ala: Nauta-, sika- ja lammastuotanto 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Tukijärjestelmän täytäntöönpano 

Senatsverwaltung für Gesundheit, Umwelt und Verbraucher­
schutz 
Oranienstr. 106 
10969 Berlin 
DEUTSCHLAND 

Tuen myöntäminen 

Landesamt für Gesundheit und Soziales 
Sächsische Str. 28 
10707 Berlin 
DEUTSCHLAND 

Internet-osoite: 

http://www.berlin.de/imperia/md/content/lageso/gesundheit/ 
veterinaerwesen/beihilfen.pdf 

Muita tietoja: Talousarvioon kirjatuista vuotuisista menoista jää 
yleensä iso osa toteutumatta.

FI C 261/10 Euroopan unionin virallinen lehti 31.10.2009

http://www.berlin.de/imperia/md/content/lageso/gesundheit/veterinaerwesen/beihilfen.pdf
http://www.berlin.de/imperia/md/content/lageso/gesundheit/veterinaerwesen/beihilfen.pdf

